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Комитет Совета Безопасности,

учрежденный резолюцией 1540 (2004)

Вербальная нота Постоянного представительства Непала

при Организации Объединенных Наций от 17 марта 2006 года

на имя Председателя Комитета

Постоянное представительство Королевства Непал при Организации Объ-

единенных Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета Со-

вета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), и со ссылкой на его

письмо от 23 февраля 2006 года имеет честь настоящим препроводить предва-

рительный доклад Непала о выполнении резолюции 1540 (2004) Совета Безо-

пасности (см. приложение).
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Приложение к вербальной ноте Постоянного

представительства Непала при Организации Объединенных

Наций от 17 марта 2006 года на имя Председателя Комитета

Предварительный доклад Непала о выполнении

резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности

Введение

Настоящий предварительный доклад представлен во исполнение пункта 4

резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, касающегося принятия мер по

нераспространению оружия массового уничтожения (ОМУ).

Усилия Непала в борьбе с терроризмом

Непал твердо исходит из того, что терроризм является серьезной угрозой

для мира, безопасности, стабильности и демократии. Мы придерживаемся того

мнения, что тактика террора не должна использоваться в качестве инструмента

для продвижения политических целей, равно как не должно быть двойных

стандартов и избирательных подходов в деле ликвидации этой глобальной уг-

розы. Мы самым решительным образом осуждаем терроризм во всех его фор-

мах и проявлениях, где бы, когда бы, кем бы и под каким бы предлогом подоб-

ные акты ни осуществлялись.

Непал является участником шести международных конвенций, касаю-

щихся терроризма. Он подписал седьмую конвенцию и выступает за скорейшее

заключение всеобъемлющей конвенции о международном терроризме. На ре-

гиональном уровне мы также являемся участником Конвенции СААРК о пре-

сечении терроризма 1987 года и Дополнительного протокола к этой конвенции.

Проявляя свою готовность оказывать вместе с другими братскими государст-

вами-членами содействие Организации Объединенных Наций в реализации

усилий в области борьбы с терроризмом, мы надеемся на скорейшее вступле-

ние в силу Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма.

Непал принял различные законодательные акты в духе резолюции 1373 (2001)

Совета Безопасности, а также с учетом требований защиты интересов страны и

ее граждан перед лицом непрекращающихся подрывных действий повстанцев в

стране. В 2002 году был принят закон о борьбе с терроризмом и подрывной

деятельностью и наказании за подобные деяния, который конкретно направлен

на пресечение актов терроризма и борьбу с терроризмом во всех его аспектах.

Непал уже стал участником следующих конвенций о борьбе с террориз-

мом и рассматривает вопрос о скорейшем присоединении к остальным конвен-

циям.

1. Конвенция о преступлениях и некоторых других актах, совершаемых

на борту воздушных судов, 1970 год.

2. Конвенция о борьбе с незаконным захватом воздушных судов,

1970 год.

3. Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против

безопасности гражданской авиации, 1971 год.
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4. Конвенция о предотвращении и наказании преступлений против лиц,

пользующихся международной защитой, в том числе дипломатических агентов,

1973 год.

5. Конвенция о борьбе с захватом заложников, 1979 год.

6. Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против

безопасности морского судоходства, 1988 год.

7. Международная конвенция о борьбе с бомбовым терроризмом,

1997 год1.

Оружие массового уничтожения (ОМУ) и

внутригосударственное законодательство

Непал твердо убежден в том, что существование оружия массового унич-

тожения, особенно ядерного оружия, остается серьезной угрозой для мира и

безопасности, затрагивающей как никогда ранее все человечество. Эта угроза

особенно возрастает в связи с повышением опасности попадания такого ору-

жия в руки негосударственных субъектов, которые могут использовать это

оружие при малейшей провокации, что вызовет катастрофические разрушения.

Руководствуясь своей всецелой приверженностью необходимости полного и

общего разоружения, в частности ядерного разоружения, включая биологиче-

ское и химическое оружие, Непал всегда выступал за поэтапную ликвидацию

такого оружия в рамках определенного срока. Непал является участником До-

говора о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО), а также подписал Дого-

вор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ). Непал рати-

фицировал Конвенцию о запрещении разработки, производства, накопления и

применения химического оружия и о его уничтожении (КХО) и искренне наде-

ется на скорейшее завершение переговоров о заключении договора о запреще-

нии производства расщепляющегося материала (ДЗПРМ). Непал полностью

сознает свою ответственность способствовать реализации целей нераспростра-

нения ОМУ, с тем чтобы такое оружие не попало в руки террористов, и в этой

связи он искренне верит в необходимость совместно добиваться укрепления

режима осуществления Конвенции о запрещении разработки, производства и

накопления запасов бактериологического (биологического) и токсинного ору-

жия и об их уничтожении (КБО) на основе применения всеобъемлющих, на-

дежных и активных мер проверки.

Вызывает озабоченность то, что за последние несколько лет в рамках

многосторонних механизмов разоружения не удалось достичь какого-либо

ощутимого прогресса, что затрудняет работу в области достижения целей не-

распространения ОМУ. Поэтому, по мнению Непала, сейчас как никогда важно

выстроить согласованные рамки расширения сотрудничества в области разо-

ружения и контроля над вооружениями на основе использования многосторон-

них форумов.

Непал не имеет никаких видов ОМУ и систем доставки. Непал не произ-

водит, не изготовляет, не обладает, не импортирует и не экспортирует биологи-

ческое, химическое или ядерное оружие. Несмотря на то, что мы пока не при-

__________________

1 Непал подписал эту конвенцию.



4

S/AC.44/2004/(02)/126

няли законов, конкретно направленных на обеспечение нераспространения

ОМУ, в стране существуют внутренние законодательные акты, которые в том

или ином аспекте затрагивают вопросы, касающиеся нераспространения. Кон-

ституция Королевства Непал, гражданский кодекс (1990 год), закон об общест-

венной безопасности (1989 год), закон об общественном правопорядке (о пре-

ступлениях и наказании) (1970 год), закон о местном управлении (1971 год),

закон об иммиграции (1992 год), закон о взрывчатых веществах (1961 год), за-

кон о борьбе со шпионажем (1961 год), закон о контроле за экспортом и импор-

том (1956 год) и закон об оружии и боеприпасах (1962 год) являются теми су-

ществующими законами и положениями, которые в определенной степени за-

трагивают вопросы, рассматриваемые в резолюции 1540 (2004) Совета Безо-

пасности. Кроме того, закон 2002 года о борьбе с терроризмом и подрывной

деятельностью и наказании за подобные деяния2 содержит ряд положений, на-

правленных на сдерживание террористической деятельности.

Здесь следует отметить, что статья 9(1) закона Непала 1990 года о соблю-

дении международных договоров устанавливает, что в случае, если какое-либо

положение того или иного международного договора, участником которого

стало Королевство Непал или правительство Непала после его ратификации

парламентом или присоединения к нему, противоречит какому-либо положе-

нию существующего национального законодательства, такое положение зако-

нодательства будет считаться недействительным в той степени, в которой оно

противоречит цели названного договора, и преимущественную силу будет

иметь положение международного договора. Сейчас в духе вышеуказанного

закона рассматриваются новые меры, направленные на эффективное осуществ-

ление положений резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности.

Непал подписал, но еще не ратифицировал Конвенцию Организации Объ-

единенных Наций против транснациональной организованной преступности и

Конвенцию Организации Объединенных Наций против коррупции. Процесс

ратификации затянулся из-за отсутствия парламента на протяжении какого-то

времени.

Заверяя международное сообщество в своем всестороннем содействии

предотвращению попадания ОМУ в руки террористов, Непал хотел бы зафик-

сировать свою приверженность соблюдению применимых положений резолю-

ции 1540 (2004) Совета Безопасности и свое стремление добиваться, как доб-

росовестный партнер, укрепления международной безопасности в мире, в ко-

тором мы все могли бы жить достойно и без страха.

__________________

2 Неофициальный перевод на английский язык некоторых законов и положений был

представлен Комитету 1373 (2001) и Комитету 1267 (1999).


